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Glej, stavba čudovita ................... 75
Gloire à Dieu (Peru) .................. 54.1
Gloria (Peru) ........................... 54.1
Gloria (K) (Taizé) ..................... 54.2
Glory to God (Peru) ................... 54.1
Glory to thee, my God ............. 151
Go in peace,

and God be with you ............... 155
God die het al geschapen heeft .. 149
God heeft het eerste woord ... 139
God in den hoog' alleen zij eer ... 45
God speaks the primal word ....... 139
God zij gezegend ......................... 46
God's love is like the seashore .... 141
Going and coming (K) ................. 68
Good Christian men,

rejoice and sing ....................... 109
Gospodin neka blagoslovljen bude 46
Gott hat das erste Wort ............... 139
Gott, heilger Schöpfer aller Stern 83
Gott, Schöpfer dieser ganzen Welt149
Gott sei gelobet und

gebenedeiet .......................... 46
Gott, Zuflucht der Vergangenheit 7
Gottes Geschöpfe, kommt zuhauf 19
Gottes Lob wandert ..................... 17
Grand Dieu, nous te bénissons .... 26
Grip du mig, helige Ande ............ 121
Großer Gott, wir loben dich .... 26
Grote God wij loven U ................. 26
Grün sprießt aus der Erde ............ 113
Gud, hold oss oppe ved ditt ord .. 126
Gud, vår Gud, vi lovar dig ........... 26
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Radość jest w Tobie ..................... 27
Reste avec nous, Seigneur ........... 153
Rettferds sol! Med signing blid ... 77
Så tag nu mina händer ................ 28
Sad Boga hvalite ......................... 20
Salir y entrar (K) .......................... 68
Salutatio Angeli ........................ 14
Samému Bohu sláva .................... 45
Sans fin, Seigneur, Dieu notre

Père ......................................... 32
Santo, es nuestro Dios .............56.2
Santo, santo, santo (Dykes) ......... 57
Santo, santo, santo

(Argentina)............................... 66
Saviour of the nations, come ....... 84
Schon bricht des Tages Glanz

hervor ...................................... 143
Se ha resucitado .......................... 108
Seigneur, c'est toi notre secours 126
Seigneur, quand vient l'obscurité 151
Seigneur, que n'ai-je mille voix .... 23
Seigneur, rassemble-nous ....... 79
Seigneur, reste avec nous (K) ....... 157
Señor Jesus, la luz del sol se fue .. 153
Shalom chaverim (K) ............... 67
Silent night, holy night ................ 98
Sin enda grund har kyrkan .......... 74
Singt Gott, unserm Herrn ............ 37
Singt mit froher Stimm ................ 5

Table alphabétique – Alphabetisches Inhaltsverzeichnis

393VS 6353



We are marching in the
light of God ........................... 51

We worship you, O God of might 70
Weit wie das Meer ist Gottes

große Liebe ............................. 141
Welch wunderbare Lieb,

meine Seel ............................... 105
Wer leben will wie Gott auf

dieser Erde .............................. 107
Wer nur den lieben Gott

lässt walten .......................... 128
What God ordains,

is always good ........................ 129
What shall I do my God to

love ....................................... 24
What wondrous love is this,

O my soul .............................. 105
When I survey the

wondrous cross .................... 104
When Israel was in

Egypt's land .......................... 135
While still the world is

full of people ........................... 32
Who keeps the watch in

creation's night ....................... 142
Wie als een god wil leven ....... 107
Wie kann ich lieben dich,

mein Gott ................................ 24
Wie maar de goede God

laat zorgen .............................. 128
Wie schön leuchtet der

Morgenstern ......................... 127
Wind kannst du nicht sehen ........ 119
Wind, we cannot see it ................ 119
With the tree of life ..................... 106
Wir loben dich, o großer Gott ...... 70
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